ALLMANNA VILLKOR
1. TILLAMPLIGHET

1.1. Dessa villkor ar tillampliga pa samtliga uppdrag
som utfors av Advokatfirman Goddaslaw AB, org.
nr. 556955-1178 ("Goddaslaw”, "vi”) for klients
rakning.

1.2. Klienten ("klient”, "ni”) ar den fysiska eller
juridiska person som anlitar Goddaslaw for att bista
med juridiska tjanster eller radgivning.

1.3. Nar ni anlitar Goddaslaw anses ni ha
accepterat dessa villkor. Avvikelser fran villkoren
ska vara skriftliga for att vara gallande.

1.4. Villkoren kan komma att andras fran tid fill
annan. Den senaste versionen finns alltid pa
www.goddaslaw.se. Andringar géller endast for
uppdrag som har pabdorjats efter att den nya
versionen har lagts ut pa var webbplats.

1.5. Goddaslaw kommer, inom ramen for lag och
god advokatsed, efter basta formaga tillvarata
klientens intresse. Detta innebar bl.a. att uppdrag
kommer att utféras med omsorg, noggrannhet och
tillborlig skyndsamhet samt med beaktande av att
klienten inte 4samkas onddiga kostnader.

2. IDENTIFIERING

2.1. Enligt lag maste vi for vissa uppdrag kontrollera
vara klienters identitet och agarforhallanden samt
informera oss om arten av och syftet med arendet
innan uppdraget pabdrjas. Vi kan darfér komma att
be om bland annat identitetshandlingar avseende er
och annan person som for er rakning ar involverad i
uppdraget och, for en juridisk person, de fysiska
personer som har den yttersta kontrollen daréver
redovisning av varifran medel och andra tillgangar
kommer. Vi kan aven komma att inhamta
information fran externa kallor for att verifiera den
information som ldmnas till oss.

2.2. Goddaslaw ar enligt lag skyldiga att anmala
misstankar om penningtvatt eller
terrorismfinansiering till Finanspolisen. Vi ar ocksa
forhindrade enligt lag att underratta er om att
misstankar foreligger och om att anmalan har gjorts
eller kan komma att goras till Finanspolisen. | de
fallen misstankar om penningtvatt eller
terrorismfinansiering foreligger, ar vi skyldiga att
avboja eller omedelbart frantrada uppdraget.

2.3. Goddaslaw ar personuppgiftsansvarig for
personuppgifter som inhamtas i samband med
uppdragsforfragningar och uppdrag. Nar ni anlitar
Goddaslaw anses ni ha samtyckt till att vi behandlar
era personuppgifter for de andamal som anges i
denna punkt 2. Vi behdéver som regel aven behandla
era foretradares och verkliga huvudmans
personuppgifter for samma andamal och ni ansvarar

for att tillse att dessa personer accepterar sadan
behandling. Hur, for vilka syften och under vilken tid
vi behandlar uppgifterna framgar av var
integritetspolicy som finns publicerad pa
www.goddaslaw.se.

2.4. Nar Goddaslaw tillhandahaller tjanster
momsfritt till en klient i annat land inom EU:s
momsomrade, dvs. nar vi inte ar skyldiga att
debitera svensk mervardesskatt, ar vi enligt lag
skyldiga att till Skatteverket ange klientens VAT-
nummer och vardet pa de tillhandahallna tjansterna
i en periodisk sammanstallning. Om ni motsatter er
att vi gor det ar vi férhindrade att ata uppdraget.

3. TJANSTER

3.1. Nar Goddaslaw atar uppdrag s& accepteras
uppdraget som ett uppdrag fér Goddaslaw och inte
som ett uppdrag for en enskild anstalld. Alla
Goddaslaws anstéllda som arbetar med uppdraget
utfor sina tjanster for er i enlighet med dessa villkor.
Dessa personer har inte nagot personligt ansvar
mot er utdver vad som kan fdlja av tvingande regler.
Avtalet om uppdraget ar alltsa ett avtal med
Goddaslaw och inte med nagon person som har
anknytning till Goddaslaw.

4. UPPDRAGETS OMFATTNING

4.1. Klienten anlitar Goddaslaw genom en muntlig
eller skriftlig forfragan om radgivning eller bitrade.
Goddaslaw lamnar en uppdragsbekraftelse, skriftlig
eller muntlig, som definierar uppdraget.

4.2. Omfattningen av uppdraget kan komma att
andras under dess gang utan att en ny
uppdragsbekraftelse upprattas. Uppdraget galler
normalt sett tills vidare. Ett godkdnnande avseende
atgarder utanfor ramen for uppdraget bor inhamtas
fran klienten. Skulle sadant samtycke ej kunna
inhamtas ager vi ratt att vidtaga dessa atgarder om
de ar nédvandiga for uppdragets utférande.

5. ARVODEN OCH KOSTNADER

5.1. Uppdrag utfors pa I6pande rakning eller enligt
overenskommen fast pris. Alla arvodesbelopp
anges exklusive mervardesskatt. Arvodet debiteras
med ett skaligt belopp.

5.2. Om inte annat har avtalats bestams vara
arvoden bl.a. av féljande faktorer: (a) den
skicklighet, erfarenhet och sakkunskap som
uppdraget kravt, (b) uppnatt resultat (c) nedlagd tid,
(d) det varde som uppdraget avser, (e) eventuella
risker for Goddaslaw, (f) den tidspress som gallt for
uppdraget och (g) uppdragets komplexitet.

5.3. UtOver vara arvoden kan kostnader for resor
och andra nédvandiga eller skaliga utgifter
debiteras. Det kan exempelvis galla
registreringsavgifter, undersokningskostnader,
kostnader for andra radgivare och fackman, bud-
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och resekostnader, kostnader for logi, kopiering, fax
och telefon. Normalt betalar vi begréansade utgifter
for er rakning och debiterar dem i efterskott, men vi
kan komma att be om forskott for utgifter eller
komma att vidarebefordra den aktuella fakturan till
er for betalning eller lata er sta som bestallare och
betalningsansvarig for exempelvis sakkunnig eller
annan som behdver anlitas i ett uppdrag.

5.4. | domstolsprocesser och skiljeforfaranden kan
den forlorande parten alaggas att betala den
vinnande partens rattegangskostnader (inklusive
advokatarvoden). Det férekommer dock att den
vinnande parten inte ersatts for samtliga rattegangs-
kostnader av motparten. Oavsett om ni ar vinnande
eller forlorande part maste ni emellertid erlagga full
betalning for de tjanster vi utfort och for de
kostnader vi haft i samband med vart uppdrag.

6. FAKTURERING

6.1. Vi fakturerar normalt varje manad om vi inte har
avtalat annat. Pa begaran kan vi tillhandahalla er
regelbunden information om upparbetade arvoden.
Om Goddaslaw och ni inte har avtalat om annat ar
betalningsvillkoret for vara fakturor 20 dagar. Vi
debiterar drojsmalsranta enligt 18 % vid férsenad
betalning. Goddaslaw forbehaller sig aven ratten att
debitera eventuella paminnelseavgifter och
inkassokostnader.

6.2. Vi begar forskott innan vi paborjar vart uppdrag.
Forskottet betalas till vart klientmedelskonto.
Forskottet kommer att anvandas till att reglera
framtida fakturor. Totalbeloppet av vart arvode for
uppdraget kan bli hogre eller lagre an
forskottsbeloppet. En begaran om forskott skall inte
ses som en uppskattning av kostnaden i drendet.

6.3. For det fall uppdrag lamnas av flera klienter
gemensamt svarar dessa solidariskt for betalningen
av fakturerat belopp.

6.4. Goddaslaw forbehaller sig ratten att salja
fakturor till tredje part.

6.5. En utebliven betalning ses ej som en begaran

om avslutandet av uppdraget och vi kan komma att
utféra arbete aven efter utebliven betalning, arbete
som klienten ar skyldig att betala for.

6.6. FOr det fall belopp ej erhalles pa forfallodagen
forbehaller sig Goddaslaw ratten att ej utféra nagot
ytterligare arbete i arendet innan full betalning skett,
i enlighet med Advokatsamfundet uppstéllda etiska
regler.

6.7. Vi forbehaller sig ratten att ej acceptera att
stalla faktura till annan an klienten. Om sadan
begaran accepteras uppkommer ej nagot
klientférhallande mellan adressaten av fakturan och
Goddaslaw. Vi forbehaller sig ratten att géra
motsvarande identitetskontroll eller kreditupplysning

avseende anvisad adressat som foreligger
avseende klienten.

6.8. Nar uppdraget avslutas ar klienten skyldig att
betala for samtligt arbete utfort i arendet, oavsett
anledning till uppdragets avslutande.

7. RATTSSKYDD

7.1. | vissa arenden kan ersattning for
ombudskostnader, i vart fall till viss del, tackas av
rattsskyddsforsakring. Ni ska underratta oss om ni
har en rattsskyddsforsakring. Pa er begaran kan vi
medverka till att er rattsskyddsforsakring kan tas i
ansprak.

7.2. Ersattning for kostnader under
rattsskyddsforsakringen ar ett mellanhavande
mellan foérsakringsbolaget och er. Goddaslaw
fakturerar er och nar arendet ar avslutat skickar vi
en kostnadsrakning jamte en specificerad
arbetsredogorelse med en begaran om utbetalning
till er i enlighet med kostnadsrakningen, forutsatt att
vi dessforinnan erhallit full betalning for nedlagt
arbete. Det ska noteras att forsakringsbolaget enligt
forsakringsvillkoren kan komma att ersatta en
begransad del av vart arbete, bl.a. pa grund av att
villkoren kan innehalla regler om att inte alla
atgarder ersatts. Eventuell differens mellan vad
forsakringsbolaget ersatter och vad Goddaslaw har
fakturerat for nedlagt arbete belastar er.

7.3. | vissa fall kan klienten, som anlitar Goddaslaw
som privatperson, ha ratt till allman rattshjalp. Om
allman rattshjalp beviljas galler sarskilda villkor for
debitering av avgifter. Allman rattshjalp tacker aldrig
skyldighet att ersatta motpartens kostnader. For det
fall att ni utnyttjar er av allman rattshjalp ska det
meddelas Goddaslaw.

8. ANSVARSBEGRANSNING

8.1. Var radgivning i uppdraget ar anpassad till
uppdraget och till de omstandigheter, fakta samt
instruktioner som ni har gett oss. Vi har ratt att
forutsatta att dessa omstandigheter, fakta och
instruktioner ar fullstandiga och korrekta. Vi
ansvarar inte for skada som uppkommer pa grund
av felaktig eller ofullstandig information Iamnad av
er.

8.2. Om Goddaslaw och ni inte har avtalat om annat
omfattar radgivningen i uppdraget inte uppdragets
mojliga skattekonsekvenser. Goddaslaw
tillhandahaller inte ekonomisk eller
redovisningsmassig radgivning och inte heller
affarsmassiga rekommendationer om en viss
investering eller transaktion ska genomféras eller
inte.

Goddaslaw ar inte skyldig att uppdatera redan
lamnad information mot bakgrund av férandrat
rattslage om det ej ar nédvandigt fér uppdragets
fortsatta handlaggning eller om specifikt uppdrag
ges av klienten.
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8.3. Goddaslaws radgivning i uppdraget avser
endast svensk lag och den omfattar alltsa inte lagen
i nagon annan jurisdiktion. Om vi uttalar oss om
lagen i andra jurisdiktioner sker det endast med stdd
av var allmanna erfarenhet om juridiska fragor i
sadana jurisdiktioner. Sadana uttalanden ar inte
juridisk radgivning. Goddaslaw bitrader er emellertid
garna med att hamta in nédvandig radgivning fran
jurister i sadana jurisdiktioner.

8.4. Vart ansvar for formoégenhetsskada som ni
vallas till foljd av eventuella fel eller forsummelse vid
uppdragets utférande ar begransat till direkt skada
och ett belopp om hégst 50 miljoner svenska kronor
eller, om vart arvode i det aktuella uppdraget
understiger en miljon svenska kronor, fem miljoner
svenska kronor. Vart ansvar omfattar emellertid inte
minskning eller bortfall av produktion, omsattning
eller vinst, utebliven férvantad besparing eller annan
indirekt skada eller foljdskada, oavsett om skadan
varit svar att férutse eller inte.

8.5. Vart ansvar gentemot er ska reduceras med
alla belopp som kan utfas enligt nagon férsakring
som ni har tecknat eller som har tecknats for er eller
enligt avtal eller skadesloshetsforbindelse dar ni ar
part eller férmanstagare, om inte det ar oforenligt
med ert avtal med en forsakringsgivare eller annan
tredje part eller om era rattigheter gentemot en
forsakringsgivare eller tredje part inskranks pa
grund av detta.

8.6. Vi ansvarar inte for skada som uppkommer
genom att ni anvant vara arbetsresultat eller rad i
nagot annat sammanhang eller foér nagot annat
andamal an for vilket det gavs. Om inte annat foljer
av bestammelserna i punkt 8.10 ansvarar vi inte for
skada som drabbat tredje man genom att ni anvant
er av vara arbetsresultat eller rad.

8.7. Om vi har atagit oss att Iamna rad om magjliga
skattekonsekvenser omfattar vart ansvar inte skatter
som ni ska betala om det inte vid tidpunkten for var
radgivning stod klart att ni kunde ha uppnatt era
kommersiella mal genom att anvanda en alternativ
struktur eller metod utan ytterligare kostnad eller
risk och darigenom helt skulle ha undvikit
betalningen av dessa skatter.

8.8. Andra radgivare och fackman ska anses vara
oberoende av oss (oavsett om vi anlitat dem eller
om ni kontrakterat dem direkt). Vi ansvarar saledes
inte for andra radgivare och fackman, varken for
valet av dem eller for att vi rekommenderat dem
eller for de rad och andra tjanster de tillhandahaller.
Detta géller oavsett om de rapporterar till oss eller
till er. Vi ansvarar inte heller for arvoden och
kostnader som sadana radgivare och fackman
debiterar.

8.9. Uppdrag till oss att instruera radgivare
innefattar befogenhet for oss att acceptera en
ansvarsbegransning for Er rakning. Nar vi instruerar
andra radgivare kan vi pa er begaran inhamta

offerter pa arvoden fran dem och/eller avtala om
arvoden med dem. Aven om vi kan bistéa er vid
diskussioner med andra radgivare tar vi inte nagot
ansvar for sadana offerter och/eller avtal.

8.10. Om flera radgivare ar ansvariga gentemot er
for en skada som drabbat er ska vart
ersattningsansvar begransas till den andel av
skadan som motsvarar vart arvode i férhallande till
samtliga ansvariga radgivares arvoden
sammanraknade (oavsett om dessa andra radgivare
har uteslutit eller begransat sitt ansvar eller skulle
vara oférmogna att betala sin del av det totala
kravet).

8.11. Vi ansvarar inte for skada som uppkommit till
foljd av omstandigheter utanfor var kontroll som vi
skaligen inte kunde ha raknat med vid tidpunkten for
uppdragets antagande och vars foljder vi inte heller
skaligen kunde ha undvikit eller dvervunnit.

8.12. Om Goddaslaw pa er begaran avtalar om att
tredje man kan forlita sig pa radgivning eller ett
dokument som tagits fram av oss ska det inte 6ka
eller i 6vrigt paverka vart ansvar. Goddaslaws
ansvar mot en sadan tredje man ar detsamma som
ansvaret mot er. Eventuella belopp som vi betalar till
tredje man till foljd av ett sadant ansvar ska i
motsvarande man minska vart ansvar mot er och
vise versa. Aven om Goddaslaw sérskilt har avtalat
om att tredje man far forlita sig pa radgivning eller
ett dokument som vi tagit fram atar sig Goddaslaw
darmed inte nagot radgivaransvar mot en sadan
tredje man. Inte under nagot forhallande uppstar
dock nagot klientférhallande mellan oss och denne
tredje man.

8.13. Om Goddaslaw avbryter utférandet av ett
uppdrag eller relationen med er pa grund av
omstandighet som beror pa er, eller pa skyldighet
enligt lag eller god advokatsed, ska Goddaslaw inte
ha nagot ansvar for den skada som detta kan leda
till.

8.14. Ansvarsbegransning som enligt dessa villkor
eller separat avtal med er galler for Goddaslaw,
galler i alla avseenden aven till forman for och ar
tillampliga pa delagare eller tidigare delagare i
Goddaslaw och jurister och andra personer som
arbetar for, eller har arbetat for, eller anlitas eller har
anlitats av Goddaslaw.

8.15. Ovan angivna ansvarsbegransningar galler
inte i handelse av uppsat eller grov vardsloshet.

8.16. Goddaslaw har for sin verksamhet anpassad
ansvarsforsakring.

9. KOMMUNIKATION

9.1. Savida inte annat avtalats kommunicerar vi
med er och andra parter involverade i ett uppdrag
bl.a. via internet och e-post. Dessa ar effektiva
kommunikationssatt vilka dock kan innebara risker
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for vilka vi inte tar nagot ansvar. Om ni skulle
foredra att inte kommunicera via internet eller e-post
i nagot uppdrag, var vanlig underratta er
arendeansvarige advokat. Spam- och virusfilter kan
ibland avvisa eller filtrera bort legitim e-post.
Rekommenderat ar darfor att félja upp all viktig e-
post via telefon eller sms.

10. IMMATERIELLA RATTIGHETER OCH
MARKNADSFORING

10.1. Vi &ger upphovsratten och andra immateriella
rattigheter till det arbetsresultat som vi skapar i ett
uppdrag. Ni har sjalvklart ratt att anvanda resultatet
for det eller de andamal som arbetsresultatet tagits
fram. Om inte annat sarskilt avtalats, far inte nagot
dokument eller annat arbetsresultat som genererats
av oss ges allman spridning eller anvandas for
marknadsféringsandamal.

10.2. Nar en viss transaktion har blivit allmant kand
kan vi komma att informera om vart uppdrag for er i
vart marknadsféringsmaterial och pa var webbplats.
Sadan information far endast innehalla uppgifter
som redan kommit till allmén kdnnedom. | dessa
situationer far vi ocksa, savida ni inte meddelar oss
annat, visa era logotyper i vart
marknadsféringsmaterial. Detsamma galler aven i
forhallande till ett arende som inte ar allmant kant
om ni samtyckt till att vi offentliggdr var medverkan.

11. FORFARANDE VID KLAGOMAL OCH KRAV

11.1. Om ni av nagot skal ar missndjd med vara
tjanster och vill framstalla klagomal, ber vi er att
meddela drendeansvarig advokat detta sa snart
som mojligt. Vad betraffar krav, ska ett sadant
atfoljas av en skriftlig redogorelse dar det pastadda
felet, forsummelsen eller kontraktsbrottet och den
forvantade skadan framgar.

11.2. Krav ska, for att vara giltigt, framstallas
skriftligt senast 30 dagar efter det senare av (i)
dagen for var sista faktura avseende det uppdrag,
till vilket kravet hanfor sig och (ii) dagen da de
omstandigheter som ligger till grund for kravet blev
kanda eller borde ha blivit kdnda for er efter en
rimlig efterforskning. Invandning mot storleken pa
vart fakturerade arvode ska framstéllas snarast och
senast innan fakturan forfaller till betalning.

11.3. Om ert krav mot oss baseras péa tredje mans,
skattemyndighets eller annan myndighetskrav mot
er ska vi ha ratt att bemota, reglera och forlika
kravet for er rakning under forutsattning att vi haller
er skadeslos. Om ni reglerar, traffar forlikning eller i
ovrigt vidtar nagon atgard avseende sadant krav
utan vart samtycke, ska vi inte ha nagot ansvar for
kravet. Om ni ersatts av oss for nagot krav ska ni,
som villkor for var ersattning, dverfora ratten till
regress mot tredje man till oss eller till vara
forsakringsgivare.

11.4. Inte under nagra omstandigheter kan ett krav
framstallas senare an tio ar efter det att den
radgivning som kravet avser [lamnades.

12. SEKRETESS

12.1. Vi skyddar pa lampligt satt och i enlighet med
god advokatsed den information som ni lamnar till
0ss.

12.2. | vissa fall aligger det oss emellertid enligt lag
att lamna ut sadan information. Harutover tillater
god advokatsed att vi [Amnar ut sadan information i
vissa situationer. | de fall vi utfér ett uppdrag for fler
an en klient har vi ratt att Iamna ut sddant material
och annan information som en av klienterna lamnat
till oss till de andra klienterna. | vissa fall har vi
dessutom enligt god advokatsed en skyldighet att
delge de andra klienterna sadant material och
information.

12.3. Om vi i uppdraget anlitar eller samarbetar med
andra radgivare eller fackman har vi ratt att Iamna ut
sadant material och annan information som vi anser
kan vara relevant for att radgivaren eller
fackmannen ska kunna lamna rad till eller utféra
andra tjanster at er.

12.4. Om tvist skulle uppsta mellan klient och oss sa
forbehaller vi oss ratten att Iamna ut sadan
sekretessbelagd information till vara
forsakringsgivare, ombud eller domstol som ar
relevant for tvisten.

13. INTRESSEKONFLIKTER

13.1. Vi kan vara forhindrade att ata oss ett uppdrag
om det foreligger en intressekonflikt i forhallande till
annan klient. Darfér genomfoér vi en kontroll av om
intressekonflikt foreligger enligt tillampliga regler om
god advokatsed innan vi atar oss ett uppdrag.

13.2. Trots kontroller kan det intraffa
omstandigheter som gor att vi ar forhindrade att
foretréada er i ett pagaende eller framtida uppdrag.
Skulle detta intraffa atar vi oss att behandla vara
klienter rattvist med beaktande av tillampliga regler
om god advokatsed. Med hansyn till det foregaende
ar det darfor viktigt att ni fére och under uppdraget
forser oss med den information som ni bedémer kan
vara relevant for att avgéra om en faktisk eller
potentiell intressekonflikt foreligger.

14. ARKIVERING

14.1. Om vi inte har avtalat om annat kommer vi att
sanda alla originalhandlingar till er nér uppdraget
har avslutats. Vi kommer att behalla kopior av
handlingar och arbetsresultat for var egen arkivering
(hos oss eller hos tredje man och i pappers- eller
elektronisk form).
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14.2. Handlingarna och arbetsresultaten kommer att
arkiveras under den period som enligt var
uppfattning ar pakallad av uppdragets art, dock
aldrig under kortare tid &n den som pakallas av lag
eller god advokatsed. Eftersom vi ar skyldiga att
arkivera i stort sett alla handlingar och arbetsresultat
som genererats i uppdraget, kan vi inte tillmotesga
en begaran att aterlamna (utan att géra och behalla
en kopia) eller forstora en handling eller ett
arbetsresultat innan arkiveringsperioden 16pt ut.

15. AVSLUTANDE AV UPPDRAG

15.1. Ni kan nar som helst avsluta samarbetet med
0ss genom att begéra att vi frantrader uppdraget. Ni
maste emellertid erlagga betalning for de tjanster vi
utfort och for de kostnader vi haft innan uppdraget
upphorde.

15.2. Goddaslaw ager ratt att frantrada uppdraget i
enlighet med vad som foreskrivs i
Advokatsamfundets etiska regler. Detta innebar
bland annat att frantradande kan ske om betalning
ej sker i tid, oriktig information som har lamnats av
klienten eller om fértroende ej kvarstar mellan oss
och klienten.

15.3. Pa grund av intressekonflikter (jav) kan vi vara
forhindrade att ta oss ann uppdrag. Trots
javskontroller vid uppdragets pabdrjande kan
situation komma att uppsta under uppdragets gang
som forhindrar oss att fortsatta arbete.

16. ANDRINGAR OCH SPRAK

16.1. Dessa villkor har tagits fram pa svenska och
engelska. Den engelska versionen utgér endast en
Oversattning, den svenska versionen ager alltid
foretrade.

16.2. Dessa villkor kan komma att &ndras av oss
fran tid till annan. Andringar i villkoren géller endast
for de uppdrag som pabdrjas efter det att den
andrade versionen lagts ut pa var webbplats. Den
senaste versionen finns alltid pa var webbplats,
www.goddaslaw.se.

17. TILLAMPLIG LAG OCH TVISTELOSNING

17.1. Tvist med anledning av dessa allmanna villkor,
eventuella sarskilda villkor foér uppdraget, vart
uppdrag eller vara tjanster, ska slutligt avgoras
genom skiljedom enligt Regler for Forenklat
Skiljeférfarande for Stockholms Handelskammares
Skiliedomsinstitut. Skiljeforfarandets sate ska vara
Stockholm. Spraket for forfarandet ska vara
svenska. For klient som inte ar juridisk person galler
i stallet bestdmmelserna i konsumenttjanstlagen.

17.2. Skiljeforfarandet omfattas av sekretess.
Sekretessen omfattar all information som
framkommer under forfarandet liksom beslut eller
skiliedom som meddelas med anledning av
forfarandet. Information som omfattas av sekretess
far inte utan den andra partens skriftliga samtycke
rojas for tredje man. Part ska emellertid inte vara
forhindrad att roja sadan information for att kunna ta
tillvara sin ratt gentemot den andra parten med
anledning av tvisten eller gentemot en
forsakringsgivare eller om parten enligt férfattning,
foreskrift, myndighetsbeslut, bérskontrakt eller
motsvarande ar skyldig att réja informationen.

17.3. Goddaslaw har ratt att vacka talan angaende
forfallen kundfordran i allman domstol. Attunda
tingsratt ska utgora forsta instans.

17.4. Svensk lag ska tillampas vid tvisteldsning.

17.5. Klienter som ar konsumenter kan under vissa
forutsattningar vanda sig till Advokatsamfundets
konsumenttvistnamnd for att fa arvodestvister och
andra ekonomiska krav mot oss prévade. For vidare
information, se
www.advokatsamfundet.se/konsumenttvistnamnden
Postadressen till konsumenttvisthnamnden ar:
Konsumenttvistnamnden, Sveriges
advokatsamfund, Box 27321, 102 54 Stockholm.
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